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W 1292/2013 Art. 2 and Annex
(adapted)
= new

ANNESS 1

STATUTI TAL-ISTITUT EWROPEW TAL-INNOVAZZJONI U T-TEKNOLOGIJA
TAQSIMA 1
KOMPOZIZZJONI TAL-BORD TAT-TMEXXIJA

12.  Ghandu X [1-Bord tat-Tmexxija X ghandu X> jkun maghmul minn <X] {2-membsa
= 15-il membru < maktar, mahtur mill-Kummissjoni, li fosthom ikun hemm bilan¢ bejn dawk
b’esperjenza fin-negozju, fl-edukazzjoni oghla u fir-ricerka. B ;
erba’snain Homajiggeddidx X [1- X] mandat B tal-membri tal- Bord tat Tmexxua ghandu Jkun
ta’ erba’ snin X1 . = [l-Kummissjoni tista’ testendi dak il-mandat darba b’sentejn fuq proposta
tal-Bord tat-Tmexxija <.

Fejn mehtieg, il-Bord tat- Tmexxua ghandu jibghat lill-Kummissjoni = lista ta’ kandidati bl-
iskop li jinhatru bhala < pres a—tamembru sesmbea@) DO jew membri Xlgodda.

[I-= kandidati < kendidatts IX> maghzula <X] ghandhom ghandu—intehazel DO jintghazlu <X
abbaz1 tar-rlzultat ta’ procedura trasparentl u miftuha = varata mill-EIT < —h—tavels1=

[I-Kummissjoni ghandha zzomm kont tal-bilan¢ bejn l-esperjenza fl-edukazzjoni oghla, fir-
ricerka, fl-innovazzjoni u fin-negozju kif ukoll tal-bilan¢ bejn is-sessi u dak geografiku u
ghandha tapprezza l-ambjenti tal-edukazzjoni oghla, ir-ricerka u l-innovazzjoni madwar I-
Unjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tahtar il-membru& B> jew membri <X] u tinforma lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-process tal-ghazla u tal-hatra finali ta’ dawk il-membri tal-Bord
tat-Tmexxija.

F’kaz li membru- sehtsr ma jkunx jista’ jibqa’ sat-tmiem tal-mandat tieghu, ghandu jinhatar
membru sostitut permezz tal-istess procedura bhal dik tal-membru li ma jistax ikompli I-mandat
sabiex ikompli bil-mandat ta’ dan tal-ahhar. Membru sostitut li jkun serva ghal perjodu ta’ inqas
minn sentejn jista’ jinhatar mill-gdid mill-Kummissjoni ghal perjodu addizzjonali ta’ erba’ snin
fuq talba tal-Bord tat-Tmexxija.




4 new

[I-Kummissjoni ghandha tahtar tliet membri addizzjonali fil-Bord tat-Tmexxija biex fi Zmien
tmintax-il xahar mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament isiru 15-il membru. Il-membri tal-Bord
mahtura gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament ghandhom jikkompletaw il-mandat
taghhom li ma jiggeddidx.

W 1292/2013 Art. 2 and Annex
(adapted)
= new

F’¢irkostanzi ec¢cezzjonali u gustifikati kif dovut, = spe¢jalment <= bil-hsieb li tippreserva I-
integrita tal-Bord tat-Tmexxija, il-Kummissjoni tista’ twaqqaf il-mandat ta’ membru tal-Bord,
X> fuq Xlinizjattiva taghha stess.

24 [I-membri tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom jagixxu fl-interess tal-EIT, jissalvagwardjaw
il-miri u l-missjoni, l-identita, l-awtonomija u I-koerenza tieghu b’mod indipendenti u
trasparenti.

TAQSIMA 2
RESPONSABBILTAJIET TAL-BORD TAT-TMEXXLJA

1 [1-Bord tat-Tmexxija = fl-ezercitar tar-responsabbilta tieghu li jmexxi l-attivitajiet tal-
EIT < ghandu jiehu decizjonijiet strategici saehttega, b’mod partikolari:

(a) jadotta = l-kontribut tal-EIT ghall-proposta tal-Kummissjoni dwar < abbezz-tal=
1-Agenda Strategika tal-Innovazzjoni (I-ASI) tal-EIT

(b) IZ) Jadotta <ZI'=> d- dokument uniku tal-programmazzjoni <= tal-ElT#=-pregrammn
DESLTE : tdma, 1l-bagit, il-kontijiet annwah u l-karta tal-
bllancEi> konsohdatl < u r-rapport annwali tal-attivitajict—abbazi—ta=— e
Direttur:

(ckb) jadotta kriterji u proceduri ghall-finanzjament, il-monitoragg u l-evalwazzjoni tal-
att1v1tajlet tal-KICs, '=I> li Jlnkludu l-ikbar allokazzjoni tal-fondi tal-EIT ghalihom <




(de) jadotta l-procedura tal-ghazla tal-KICs;
(ed) jaghzel u jahtar shubija bhala KIC jew jirtira I-hatra fejn xieraq;

4 new

(f) jawtorizza lid-Direttur biex ihejji, jinnegozja u jikkonkludi I-ftehimiet gafas ta’
shubija, il-ftehimiet tal-ghotjiet u l-memorandi ta’ kooperazzjoni, mal-KICs;

(g) jawtorizza lid-Direttur biex jestendi I-ftehimiet gafas ta’ shubija mal-KICs lil hinn
mill-perj odu stabbilit inizj alment;

entitajiet guridici ohra

(1) jadotta proceduri ta’ monitoragg u evalwazzjoni effettivi b’rabta mal-prestazzjoni tal-
EIT u tal-KICs f’konformita mal-Artikolu 19, u jissorvelja l-implimentazzjoni taghhom
mid-Direttur;

(j) jiehu l-mizuri xierqa, inkluz it-tnaqqis, l-emendar jew l-irtirar tal-kontribuzzjoni
finanzjarja tal-EIT lill-KICs jew it-tmiem tal-ftehimiet qafas ta’ shubija maghhom;

(k) jippromwovi 1-EIT mad-dinja, sabiex ikabbar l-attrattivita taghha, u ghal dan l-iskop
jawtorizza lid-Direttur biex jiffirma memorandi ta’ ftehim ma’ Stati Membri, pajjizi
assocjati jew pajjizi terzi;

(1) jiddeciedi dwar it-tfassil u l-koordinazzjoni ta’ azzjonijiet ta’ appogg gestiti mill-
KICs ghall-izvilupp u I-kapacita intraprenditorjali u tal-innovazzjoni tal-istituzzjonijiet
tal-edukazzjoni oghla u l-integrazzjoni taghhom f’ekosistemi innovattivi.

2. I[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jiehu decizjonijiet ohra ta’ proc¢edura u operatorji necessarji
ghat-twettiq tal-kompiti tieghu u tal-attivitajiet tal-EIT, b’mod partikolari:

W 1292/2013 Art. 2 and Annex
(adapted)
= new

(af) jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu, dawk tal-Kumitat Ezekuttiv, kif ukoll ir-
regoli finanzjarji specifici tal-EIT;

(bg) jiddefinixxizbH=gbt pmissfent; 1-onorarji xierqa ghall-membri tal-Bord tat-
Tmexxija u tal-Kumitat Ezekuttlv é%h%%ﬂ% > 1i ] ghandhom jitgabblu ma’
remunerazzjoni simili fl-Istati Membri;

(ck) jadotta procedura ghall-ghazla tal-Kumitat Ezekuttiv stad-Birettus;

(d#) jahtar X id-Direttur X1 u jekk mehtleg = Jestendl lmandat tieghu GO jew
inehhi <X] isebhi= DX mill-kariga X1, g5e : 3¢ ari-fugu = skont it-

Tagsima 5 <;

(e3) jahtar I-Uffi¢jal tal-Kontabbilta u I-membri tal-Kumitat Ezekuttiv;

3 MT



(f¢) jadotta kodic¢i tal-imgiba tajba dwar il-kunflitti ta’ interess;

(gd) jistabbilixxi, fejn xieraq, gruppi konsultattivi li jista’ jkollhom mandat definit;

(i) jiddeciedi dwar= il-lingwa < DO ta’ hidma X1 =l-pehitike—tnewistika tal-EIT
filwaqt 1i jqis il-prin¢ipji ezistenti dwar il-multilingwizmu u r-rekwiziti prattic¢i tal-
operat tieghu;

4 new

(j) ifassal laggha annwali ta’ livell gholi mal-KICs.

3. II-Bord tat-Tmexxija ghandu jiehu d-decizjonijiet f’konformita mar-Regolamenti tal-Persunal
ghall-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u 1-Kundizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti Ohra
tal-Unjoni Ewropea, stipulati fir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68°,
b’rabta mal-persunal tal-EIT u I-kundizzjonijiet tal-impjiegi tieghu, b’mod partikolari:

(a) jadotta l-mizuri ta’ implimentazzjoni biex ir-Regolamenti tal-Persunal u I-
Kundizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra jidhlu fis-sehh, skont I-
Artikolu 110(2) tar-Regolamenti tal-Persunal;

(b) f’konformita mal-punt (c), jezercita s-setghat li jinghataw permezz tar-Regolamenti
tal-Persunal dwar l-Awtorita tal-Hatra u permezz tal-Kundizzjonijiet tal-Impjieg
applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra dwar I-Awtorita Moghtija s-Setgha li Tikkonkludi
Kuntratt ta’ Impjieg (“is-setghat tal-awtorita tal-hatra”);

(c) f’konformita mal-Artikolu 110(2) tar-Regolamenti tal-Persunal, jadottaw decizjoni
abbazi tal-Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal u 1-Artikolu 6 tal-Kundizzjonijiet
tal-Impjieg Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra, li tiddelega s-setghat tal-awtorita tal-hatra
relevanti lid-Direttur u 1i tiddefinixxi l-kundizzjonijiet li skonthom din id-delega tas-
setghat tkun tista’ tigi sospiza. Id-Direttur ghandu jkun awtorizzat jissottodelega dawn
is-setghat;

(d) jadotta decizjoni biex, f’kaz ta’ ¢irkostanzi ec¢¢ezzjonali, jissospendi temporanjament
id-delega tas-setghat tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur u lil dawk sottodelegati minn tal-
ahhar u li jezercitahom huwa stess jew jiddelegahom lil wiehed mill-membri tieghu jew
lil membru tal-persunal li ma jkunx id-Direttur.

5 GU L 56, 4.3, 1968, p. 1.
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W 1292/2013 Art. 2 and Annex
= new

TAQSIMA 3
FUNZJONAMENT TAL-BORD TAT-TMEXXIJA

1. [1-Bord tat-Tmexxija ghandu jeleggi I-President tieghu minn fost H=saembrimabtura = il-
membri tieghu <. Il-mandat tal-President ghandu jkun ghal sentejn, li jista’ jiggedded darba.

4 new

2. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jippartecipa fil-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija,
minghajr ma jkollu d-dritt tal-vot, izda 1-gbil tieghu ghandu jkun rikjest skont il-paragrafu 5.
Ghandu jkollu d-dritt li jissuggerixxi I-punti tal-agenda tal-Bord tat-Tmexxija.

3. Id-Direttur ghandu jippartecipa fil-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija, minghajr ma jkollu d-
dritt tal-vot.

W 1292/2013 Art. 2 and Annex
(adapted)
= new

42. : II-4=Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta
dec1z30n1]1et b’ maggoranza semphcl tal membrl li ghandhom id-dritt tal-vot.

Madankollu, id-dec¢izjonijiet 1i jaqghu taht il-punti (a), (b), (c), (d).= u (1) < tat-Tagsima 2(1) u
tal-punti (d#) u (ie) tat-Taqgsima 2(2), & B> kif ukoll <XI taht il-paragrafu 1 ta’ din it-Tagsima
ghandhom ikunu jehtiegu maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu li ghandhom id-dritt li
jivvutaw.

‘ 4 new

5. Id-dec¢izjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija taht il-punti (c), (g), (1) u (k) tat-Tagsima 2(1), il-
punt (b) tat-Tagsima 2(2) u l-punt (a) tat-Taqsima 2(3) ghandhom ikunu jehtiegu 1-ftehim tal-
Kummissjoni, espress permezz tar-rapprezentant fil-Bord tat-Tmexxija.

W 1292/2013 Art. 2 and Annex
= new

64. 1lI-Bord tat-Tmexxija ghandu jiltaga’ f’sessjoni ordinarja mill-anqas thet = erba’ <
darbiet fis-sena u f’sessjoni straordinarja meta jitlagqa’ mill-President tieghu jew fuq talba ta’
mill-anqas terz tal-membri kollha tieghu = jew tar-rapprezentant tal-Kummissjoni <= .

5 MT
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(adapted)
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TAQSIMA 4
B> IL-KUMITAT EZEKUTTIV <X]
15 far [madl-Kumitat Ezekuttiv X> ghandu jassisti

lill-Bord tat Tmexxga ﬁl prestaZZJonl tal kompltl tieghu. <XI.

2. [1-Kumitat Ezekuttiv ghandu jkun maghmul minn membri-mabtura © erba’ membri
mahtura < u 1-President tal-Bord tat-Tmexxija, 1i ghandu lepreswdl wkoll il-Kumitat Ezekuttiv.
L- 1=t-=t=He€ .:;> erba’ <2:' membri appartl 1-President ghandhom jintghazlu mill-Bord tat-Tmexxija

b d & minn fost il-membri tal-Bord tat-Tmexxija
= , sabiex ikun hemm bllanc be_]n dawk bl-esperjenza fin-negozju, dawk b’edukazzjoni oghla u
dawk b’esperjenza fir-ricerka <= . = Il-mandat tal-membri tal-Kumitat Ezekuttiv ghandu jkun ta’
sentejn, u jiggedded darba. <

4 new

3. [1-Kumitat Ezekuttiv ghandu jhejji I-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija f’kooperazzjoni mad-
Direttur.

| ¥ 1292/2013 Art. 2 and Annex |

4. 11-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddelega kompiti specifi¢i lill-Kumitat Ezekuttiv.

‘ 4 new ‘

5. II-Bord tat-Tmexxija jista’ jitloblill-Kumitat Ezekuttiv biex iwettaq supervizjoni u
monitoragg tal-implimentazzjoni tad-decizjonijiet u tar-rakkomandazzjonijiet tal-Bord tat-
Tmexxija.

6. [1-Kumitat EZekuttiv ghandu jigi kkonsultat dwar l-abbozz tal-kontribut tal-EIT dwar il-
proposta tal-Kummissjoni dwar 1-ASI, jabbozza d-dokument uniku tal-programmazzjoni,
jabbozza r-rapport annwali tal-attivita kkonsolidat, jabbozza 1-bagit annwali u I-kontijiet annwali
u l-karta tal-bilan¢i gabel ma jitressqu quddiem il-Bord tat-Tmexxija.

7. Id-decizjonijiet tal-Kumitat Ezekuttiv ghandhom jigu adottati abbazi tal-maggoranza tal-
membri prezenti. Kull membru ghandu jkollu vot wiehed.

8. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jippartecipa fil-lagghat tal-Kumitat Ezekuttiv,
minghajr ma jkollu d-dritt tal-vot. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jkollu d-dritt 1i
jissuggerixxi l-punti tal-agenda tal-Kumitat Ezekuttiv.

0. Id-Direttur ghandu jippartecipa fil-laqghat tal-Kumitat Ezekuttiv, minghajr ma jkollu d-
dritt tal-vot.

6 MT
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10.  II-Membri tal-Kumitat Ezekuttiv ghandhom jagixxu fl-interess tal-EIT, sabiex iharsu -
ghanijiet u l-missjonijiet, l-identita, l-awtonomija u l-koerenza tieghu, b’mod indipendenti u
trasparenti. Ghandhom jirrappurtaw lill-Bord tat-Tmexxija regolarment dwar id-decizjonijiet
addottati u I-kompiti assenjati lilhom mill-Bord tat-Tmexxija.

W 1292/2013 Art. 2 and Annex

(adapted)
= new
TAQSIMA 54
ID-DIRETTUR
1. Id-Direttur ghandu jkun persuna ta’ kompetenza u reputazzjoni gholja fl-ogsma 1i fihom

jopera I-EIT. = Id-Direttur ghandu jkun membru tal-persunal tal-EIT u ghandu jigi impjegat
bhala agent temporanju skont 1-Artikolu 2(a) tal-Kundizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-
Agenti 1-Ohra. <

2. Id-Direttur ghandu jinhatar mill-Bord tat-Tmexxija= minn fost lista ta’ kandidati proposti
mill-Kummissjoni, wara li tkun saret procedura tal-ghazla miftuha u trasparenti. Bil-ghan li jigi
konkluz il-kuntratt mad-Direttur, 1-EIT ghandu jigi rrapprezentat mill-President tal-Bord tat-
Tmexxija. <

X 3. 1I- : atar mandatlX> tad-Direttur ghandu jkun ta’ <X] erba’ snin.
[I-Bord tat-Tmexxija = , meta jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni li tqis l-evalwazzjoni
taghha tal-prestazzjoni tad Direttur u I-kompiti u l-isfidi futuri tal-EIT, <= jista’ Jestendl dak 1il-
mandat darba b%%@; IZ> ghal <Z| %Fb%&ﬁﬂ% perjodu = ta’ mhux aktar minn sentejn <

£ d kekk. = Direttur li l-mandat tieghu gie estiz
ma JlStaX lepartempa ﬁ procedura tal- ghazla ohra ghall istess pozizzjoni. <

4 new

4. 1d-Direttur jista’ jitnehha mill-kariga tieghu biss b’decizjoni tal-Bord tat-Tmexxija li jkun qed
jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni.

W 1292/2013 Art. 2 and Annex
= new

52.  Id-Direttur ghandu jkun responsabbli ghall-operazzjonijiet u ghall-gestjoni ta’ kuljum tal-
EIT u ghandu jkun ir-rapprezentanza legali tieghu. 1d-Direttur ghandu jaghti rendikont lill-Bord
tat-Tmexxija u jghaddilu rapporti fuq bazi regolari dwar l-izvilupp tal-attivitajiet tal-EIT = u I-
attivitajiet kollha li jagghu fir-responsabbilta tieghu <= .

63.  Id-Direttur ghandu b’mod partikolari:

(a) jorganizza u jmexxi l-attivitajiet tal-EIT;



MT

(b) jghin lill-Bord tat-Tmexxija u lill-Kumitat Ezekuttiv f’hidmiethom, jipprovdi s-
segretarjat ghal-lagghat taghhom u jipprovdi l-informazzjoni kollha mehtiega ghat-

twettiq ta’ dmirijiethom;

4 new

(c) jappoggja lill-Bord tat-Tmexxija fit-thejjija tal-kontribut tal-EIT ghall-proposta

tal-Kummissjoni dwar 1-ASI;

W 1292/2013 Art. 2 and Annex
(adapted)
= new

(d_e) 1heJJ1 abbe%ta%—#é% => 1 abbozz tad dokument uniku tal-programmazzjoni <

g, |-abbozz = konsolidat <= tar-

rapport B> tal att1v1ta Xl annwah u l- abbozz tal- baglt annwali biex jigu pprezentati

lill-Bord tat-Tmexxija;

(ed) ihejji u jamministra l-proc¢edura tal-ghazla ghall-KICs u jizgura li d-diversi stadji
ta’ dak il-process jitwettqu b’mod trasparenti u oggettiv = , bis-supervizjoni tal-Bord

tat-Tmexxija < ;|

(fe) 1ihejji, jinnegozja u jikkonkludi = , bi gbil mal-Bord tat-Tmexxija, ftehimiet qafas
ta’ shubija, ftehimiet & kuntratbwali tal ghotjiet = u memorandi ta’ kooperazzjoni, <

mal-KICs;

4 new

(g) 1hejji, jinnegozja u jikkonkludi, bi gbil mal-Bord tat-Tmexxija, ftehimiet tal-

ghotjiet ma’ entitajiet guridi¢i ohra;

W 1292/2013 Art. 2 and Annex
(adapted)
= new

(hf) jorganizza = l-laqghat tal- <2='F01urn tal Partljlet Koncernatis #kduza DO u tal-

Grupp tar-Rapprezentanti <XI :
= bis-supervizjoni tal-Bord tat- Tmexxua =l

¢ tal-Istati Membri rapprezentant

J new

(1) jiffirma, bi gbil mal-Bord tat-Tmexxija, memorandi ta’ ftehim ma’ Stati Membri,

pajjizi assocjati jew terzi, bil-ghan li jippromwovi I-EIT mad-dinja kollha;

MT
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W 1292/2013 Art. 2 and Annex
(adapted)
= new

(jg) jizgura l-implimentazzjoni ta’ proc¢eduri effikaci ta’ monltoragg u evalwazzjoni
fir-rigward tal-prestazzjoni tal-EIT skont 1-Artikolu 1946 ta>dan =, bis-
supervizjoni tal-Bord tat-Tmexxija; <

(kk) ikun responsabbli ghal kwistjonijiet amministrattivi u finanzjarji, & f’konformita
mal-prin¢ipju tal-gestjoni finanzjarja tajba, < fosthom l-implimentazzjoni tal-bagit tal-
EIT, wara li jittiched kont tal-parir moghti mill-Funzjoni ta’ Awditjar Intern;

(I) jipprezenta l-abbozz tal-kontijiet annwali u l-karta tal-bilan¢ lill-Funzjoni ta’
Awditjar Intern, u sussegwentement lill-Bord tat-Tmexxija;—permezz—tal-lumitat
Ezelenttiv;

(mk) jizgura li jitwettqu l-obbligi tal-EIT fir-rigward tal-kuntratti u 1-ftehimiet konkluzi
minnu = , bis-supervizjoni tal-Bord tat-Tmexxija < ;

(nd) jizgura komunikazzjoni effettiva mal-istituzzjonijiet tal-Unjoni =, bis-
supervizjoni tal-Bord tat-Tmexxija < ;

(om) jagixxi fl-interess tal-EIT, jissalvagwardja l-miri u l-missjoni, l-identita, I-
awtonomija u I-koerenza tieghu b’mod independenti u trasparenti.

4 new

7. Id-Direttur ghandu jwettaq kwalunkwe kompitu iehor 1i jinghatalu mill-Bord tat-
Tmexxija u li jaga’ fir-responsabbilta tieghu.

W 1292/2013 Art. 2 and Annex
(adapted)
= new

TAQSIMA 65
IL-PERSUNAL TAL-EIT 2> U ESPERTI NAZZJONALI SEKONDATI <]

I. Il-persunal tal EIT ghandu jkun maghmul minn persuni impjegati direttament mill-EIT
perme : a=fss. = [r-Regolamenti tal-Persunal, <= i#l- Kkundizzjonijiet tal-
Izmpjieg ta’ Aagentl O%hra = u r-regoli addottati bi ftehim bejn l-istituzzjonijiet <= tal-Hnjent

Ewzepea Unjoni = u t-tgeghid fis-sehh taghhom <= ghandhom japplikaw ghed-Direttaru- ghall-
persunal tal-EIT.

2. DO Jistghu jigu ssekondati Esperti Nazzjonali<X] esperti=ghal perjodu limitat, mal-EIT.
[I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta dispozizzjonijiet li jippermettu lill-esperti ssekondati
B> nazzjonali <X] jahdmu mal-EIT u jiddefinixxi d-drittijiet u r-responsabbiltajiet taghhom.
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ANNESS I

Ir-Regolament Imhassar u l-emenda ghalih

Ir-Regolament (KE) Nru 294/2008 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill

Ir-Regolament (UE) Nru 1292/2013 tal-Parlament Ewropew  (GU L 347, 20.12.2013, p.

u tal-Kunsill

11

(GU L 97,9.4.2008, p. 1)

174)

MT



ANNESS 111

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Ir-Regolament (KE) Nru 294/2008

Dan ir-Regolament

Artikolu 1

Artikolu 2, punt 1
Artikolu 2, punt 2
Artikolu 2, punt 3
Artikolu 2, punt 5
Artikolu 2, punt 6
Artikolu 2, punt 7
Artikolu 2, punt 8

Artikolu 2, punt 9

Artikolu 2, punt 9a

Artikolu 2, punt 10

Artikolu 2, punt 11

Artikolu 3

Artikolu 4(1)(a)
Artikolu 4(1)(c)
Artikolu 4(1)(d)

Artikolu 4(2)

12

Artikolu 1

Artikolu 2, punt 1
Artikolu 2, punt 2
Artikolu 2, punt 3
Artikolu 2, punt 4
Artikolu 2, punt 5
Artikolu 2, punt 6
Artikolu 2, punt 7
Artikolu 2, punt 8

Artikolu 2, punt 9

Artikolu 2, punt 10

Artikolu 2, punt 11

Artikolu 2, punt 12

Artikolu 2, punt 13

Artikolu 3

Artikolu 5(1)(a) u (b)

Artikolu 5(1)(c)

Artikolu 5(1)(d)

MT
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Artikolu 4(3)
Artikolu 5(1)(a) sa (¢)
Artikolu 5(1)(d)
Artikolu 5(1)(e) sa (i)
Artikolu 5(1)(j)
Artikolu 5(1)(k)
Artikolu 5(2)
Artikolu 6(1)(a) sa (e)
Artikolu 6(2)(a) sa ()
Artikolu 6(3)
Artikolu 7(1)
Artikolu 7(1a)
Artikolu 7(2)
Artikolu 7(3)
Artikolu 7(4)
Artikolu 7(5)
Artikolu 7a

Artikolu 7b(1)
Artikolu 7b(2)
Artikolu 7b(3)

Artikolu 7b(4)

Artikolu 5(2)
Artikolu 6(a) sa (d)
Artikolu 6(e) sa (1)
Artikolu 6(j) u (k)
Artikolu 6(1)

Artikolu 7(1)(a) sa (e)
Artikolu 7(2)(a) sa (e)
Artikolu 7(3)
Artikolu 8

Artikolu 9(1)
Artikolu 9(2)
Artikolu 9(3)
Artikolu 9(4)
Artikolu 9(5)
Artikolu 10

Artikolu 11(1)
Artikolu 11(2)
Artikolu 11(3)

Artikolu 11(4)

MT



MT

Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14(1)
Artikolu 14(2)
Artikolu 14(3)
Artikolu 14(4)
Artikolu 14(5)
Artikolu 14(6)
Artikolu 14(7)
Artikolu 15(1)
Artikolu 15(2)
Artikolu 16(1)
Artikolu 16(2)
Artikolu 16(2a)
Artikolu 16(3)
Artikolu 17(1)
Artikolu 17(2)
Artikolu 17(2a)

Artikolu 17(3)

14

Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17(1)
Artikolu 17(2)
Artikolu 17(3)
Artikolu 17(4)
Artikolu 17(5)
Artikolu 17(6)
Artikolu 17(7)
Artikolu 18(1)
Artikolu 18(2)
Artikolu 19(1)
Artikolu 19(2)
Artikolu 19(3)
Artikolu 19(4)
Artikolu 4(4)
Artikolu 4(1)
Artikolu 4(2)

Artikolu 4(3)

MT
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Artikolu 17(4)
Artikolu 18

Artikolu 19(1)
Artikolu 19(2)

Artikolu 19(3)

Artikolu 20(1)
Artikolu 20(2)
Artikolu 20(3)
Artikolu 20(4)
Artikolu 20(5)
Artikolu 20(6)
Artikolu 20(7)
Artikolu 20(8)
Artikolu 20(9)
Artikolu 20(10)
Artikolu 21(1)
Artikolu 21(1a)
Artikolu 21(2)
Artikolu 21(3)
Artikolu 21(4)
Artikolu 22

Artikolu 22a

Artikolu 4(5)

Artikolu 20(1)

Artikolu 20(2)

Artikolu 21(1)

Artikolu 21(2)

Artikolu 21(3)

Artikolu 21(4)
Artikolu 21(5)
Artikolu 21(6)
Artikolu 22(1)
Artikolu 22(2)
Artikolu 22(3)
Artikolu 22(4)
Artikolu 23

Artikolu 24

MT
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Artikolu 23

Artikolu 24

Anness

16

Artikolu 25
Artikolu 26
Artikolu 27
Anness |

Anness 1

Anness 11
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